Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86620 Denkiingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

®
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvoget.de
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note /Jo/f ‘Q
Komden-Nr. Nr. Datum s b
CustomerNo, No. Oslo
Noduclient .o . M Bae
20011 82304296 27062018
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Dm.u'n-..r ==
Supplier No. Deltvery note Date
Code fournisseur Bon de livrsison Date
91001046
10) Ihr Zoichen 11} Bastsbung/OrderCommands 10) Zusatzdaten des Bestallers 12} Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14)  Unsers Aufirags-Nr.
Your Referance Additional Customer Date Cur Department Phone/Fax Extension QOur Order No.
Volre référence 5500037701 0000 tndic. compkém. client Notre département TéLEax intdme Notre ondre no.
0000008543 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
18) Versandarit’Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfrei 21) galplckunqun 22) Versandzeichan 23) Gesamigewicht kg Weight kgs / Poids kg
fonva_rg!er HIVO ' :::acig n;iilﬂnun'umuage .a.ﬁﬁﬁ"&ml renvol brutto/grossibint nemameUnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.881 1.671
25) VersandanschrifiShipping Address/ad d Fol MAnload L teu de dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 28} MaterialTeil-Nr. 29) Materal/Materisl/Référance 3) Menge 31) Einhatt
Hem Cusiomesr Part No. Bezeichnung/Description/Description
Poste Référence du ciient Py peP batch ol du pi

A 29 2, =

010 2506423890 107791-00 S'CD/%P&)(],SQ: > 320 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 /LO JlOI}Lt
GMH 237451 1 480772 o (V9
5000008414
20MnCrS5
020 2506423890 107791-00 T — 281 pec
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 ‘CD A . O '
GMH 237451 1 480772
5000008413
20MnCrS5
562 o KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE p
HESON 15/62
Quantita dich;arataQDl .
Gesamtsumme/Total quantity Quantita effettiva: 601 pc
Tipo Imballaggic:
Quantita Imballi:
Conformita afle schede d'imbatlo: m
Data alio: ‘QJ-B
Firma ?, .
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO: AEOQOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpa.//www. hirschvogel. corven/agb. htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currancy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumency. EUR, IBAN: DE28 7005 0DDD D004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 08411 00, BIC: DEUTDEMMXO(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseidorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Urmformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 1M
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Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Fundonbr. S MR : . Dutam
Cusiomer No. MNo. - o Oale
No. du client No. . Data : .
12001_1; _ 82304296._ 27.06.2018
5)  Llaferer-Nr. Lieferschein Daturm
Supplier No. Delivery note Date
Coge fournisseur Bon da livraison Daia
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bastellung/Oder/Commande 10) Zusatzdaten des Basisllers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refersnce Additional Customer Dats Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Voire référence 5500037701 00001 Indic. compiém. client Notre départament Té&l/Fax inténa Natre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50138747
19} Wi /Way of Shipr d 1| frei  20) um're_i 21) :emycﬁumud 22 Varsapdzeiuhun 23) Gesamigewicht kg Weight ks / Poids kg
forwarder HIVO oo ﬁn‘; M:duzmgomlme ot heton i fanvol bristio/gross/nl netto/natmat
Spedition Schweitzer X see document 1.881 1.671
25) A d'sxpédition 28} AJnboad L Lieu da dé
. - . 100
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28) MalerdalTeil-Nr. 26) MeterialMaterialRétbrence 30) Merge 31) Einhet
ltem Cusiomer Parl No. Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Poste Réfdrence du clisnt Produktienscharge/Production bateh/Lot du preduction Quantite Unité
010 2506423890 107791-00 320 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 237451 1 480772
20MnCrSs
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung (1) max. Bm 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,210 % 8i 0,150 % Mn 1,220 % P 0,008 % S 0,025 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,150 % Sn 0,009 %
Al 0,036 % v 0,007 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,012 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,1 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,1 45,4 44,4 41,6 38,2 36,0 34,2 32,8

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1 XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

H$BC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0C

Hirschvogel Urformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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»

1) Absender (Name, Adschrift, Land)

Expediteur (nom, adresse, pa

Sender (nams, address, noun{'y%
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6
D-86920 DENKLINGE
DE262615283

Transport-Nr./Transport No. 569804

Internationaler Frachtbrief
Lettre de voiture internacionale
international consignment note

CMR
Diese Befbrderung unterliegt troiz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens (ber den BefSrderungs-
vertrag im intemat. Stragengiterverkehr

Ce transport est soumis & la
Convention relative au contrat
de transport Intemational de
marchandises par route.

This camiage is subject to the
Conventlion on the Contract for the
inter. Carriage of goods by road

2) Empfanger (Name, Anschrifl, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays)
Consignea (name, address, country}

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

16) _Frrach!fuhrar (Name;:nreschﬁft, Land)
o v sy
Spedition Schweitzer
Carl-Benz-Strafte 23
D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

3) Auslieferungsort des Gutas
Lieu pour la livraison de la marchandise
Place of delivery of the goods

IT - MODUGNOQ (BARI)

17) Nachfolgende Frachtfbhrer(Name, Anschrift, Land)
Trans, succesives (nom, adresse, 8)
Successive camiers (name, address, country,

Truck-Trailer No.

4) Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Lieu de la prise an charge de Ia marchandise

18} Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfunrer
Réserves od observations du transporteur

Place of taking over the good Camier's reservations and observations
Denklingen
Germany
27.06.2018
TBELIDY ¥ Nouine | Normioh | Mok gemiuiens D e e
Doc. attached Mrks & Ne. No of packg. ethod of packing Nature of the goods Gross welg'ﬂ Kg.
82304294 5 HESON 15/62 Bari 107779-00 - 2506424590 4914
82304295 4 HESON 15/62 Bari 107789-02 - 2506376990 4001
82304296 2 HESON 15/62 Bari 107791-00 - 2506423890 1.881
82304364 1 HESON 15/62 Bari 109970-01 - 2506368290 986
82304653 1 HESON 15/62 Bari 111283-00 - 2516069390 980
82304654 1 HESON 15/62 Bari 111283-00 - 2516069390 980
82304855 1 HESON 15/62 Bari 111283-00 - 2516069390 980
82304656 1 HESON 15/62 Bari 111283-00 - 2516069390 980
82304657 1 HESON 15/62 Bari 111283-00 - 2516069380 980
82304658 1 HESON 15/62 Bari 111283-00 - 2516069390 980
P mme 19 18.642
13} Anwsmungen des Absenders 19) Besondene Vereinbarungen
natructions de l'expeditour Conventions particuliéros
Sender‘s instructions Special agreement
270618-47

20) iu zahien von:
To be pald by

14} Frachtzahlungsanwsiaungen
Presontactions d'affranchasement
Instructions as to payment camriage

FCA
Denklingen

TOTAL

21) Ausgefertigt infam:
Estabé Ale:
Established infon:

Denklingen 27.06.2018

15) Rickerstattung / Remboursement / Cash on delivery

22

Unterschiift und Stompel des Absenders
Signature et timbre da L'axpéditeur '
Signaturs and stamp of the sendec

W/

23}

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers
Signature et timbre du transporteur

Signature and stamp of the carrier

24) Gut ampfangenvMarchandises recuesiGoads received
! Dan.rnfgate?l)ate

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbve du destinataire
Signature and stamp of the consignee

ZSD_CMR_FRACHTBRIEF_V2-w1.0/ 0001/ A4h-0/24.08.2015




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005609 vom 27.06.2018

Jahre

ANTRR ARG

18-005609

Ludwigsburg, 27.06.2018
N Seite 1von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ubareinkommens iber den Befdrderungsverirag contrat  de

transport
im intern. Stralenguterverkehr (CMR}).

marchandises par routa {MR).

CMR

Diesa Baforderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, a la Convention relative au

international  des

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtflhrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datum/Date (02.07.2018

4 O und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge ce ia marchandise

Ont/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zail { Temps
Datum/Date 27.06.2018

7 Nachfolgendar Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

g Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfiinrer
Réserves ot observalions des fransporteurs

] Pos. 10 Zeichen/Nr. 14 Anzahl der LM
No

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et limbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfiibrers
Signalure et timbre du ransporieur

. Marques et numeéros Normbre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids. kg cbm
1 82304294 5 coLu Getriebeteile 18.642
2 82304295 4 COLLI
3 82304296 2 coLu
4 82304364 1 coLu
§ 82304653 -59 7 COLL
S 3
T:t:’:“ 19,00 coLul 18.642,00
46 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeter mil Grenzibergangen
von big km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particuligres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutziast in ¢
Kiz
Anhanger
Fahrer . A _‘- EL si;:)
Benutzter Grenzib 50 nd Dat
22 Benutzier Grenzibergang £ gﬂm?gug ate
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, P

i

yerjfica su gt

SCHWEITZER GmbH & Co. Intarn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 7141} 24 51-22

Geschifisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaeitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ:
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
604 800 08

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



